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BROR MORCKE.
TILL PORTRÄTTET Å FÖREGÅENDE SIDA.

Lyckligtvis har Sverige åtminstone hittills und
gått att bli indraget i den stora världsbranden. Men 
när det brinner i alla knutar rundí i kring en, är 
det godt att ha eldsläckningsredskapen i ordning 
och veta, att deras handhafvande ligger i en lugn 
och säker hand. Var nuvarande krigsminister har 
icke hört till dem, som väckt buller kring sitt namn, 
innan han blifvit statsråd och äfven sedan han blif- 
vit det, har han icke låtit tala om sig annat än då 
det funnits något godt att förmäla om honom. Häri 
ligger icke den minsta styrkan hos den man, som 
i allvarsfyllda tider står på den ansvarsfulla posten 
som ledare af vår krigsrörvaltning till lands.

Bror Birger Emii Mörcke är född i Öglunda af 
Skaraborgs län den 12 juni 1861 och son till öfver- 
stelöjtnanten Bror Mörcke och hans maka Ida Hilde
gard von Hall. Efter att 1878 ha aflagt mogenhets
examen vid Nya elementarskolan i Stockholm in
trädde han på den militära banan, genomgick krigs
skolan på Karlberg och utnämndes 1879 till under
löjtnant vid Västgöta regemente. Vid detta genom
gick han också kompaniofficersgraderna, men 
inkallades i sinom tid till generalstaben, hvarest 
han 1903 utnämndes till major och 1906 till öfverste- 
löjtnant. År 1909 utnämndes han till öfverste och 
chef för Hallands regemente.

Redan 1910 hade Mörcke tagits i anspråk för ett 
allmänt uppdrag af den största betydelse, i det han 
inkallats till ledamot i kommittén för uppgörande 
af förslag till omorganisation af Qymnastiska cen
tralinstitutet. Som bekant ingick i denna kommit
tés uppdrag jämväl frågan om gymnastikundervi- 
ningens ställning vid rikets läroanstalter i det hela. 
Dess genomgripande förslag ha ännu icke blifvit 
föremål för slutlig behandling, men utgöra den be
tydelsefullaste ansats till gymnastikens populari- 
sering, som hittills förekommit.

Sedermera anlitades han af den liberala regerin
gen vid krigslagstiitningens beredning och var af 
k. maj:t förordnad att vara ledamot af lagrådet un
der hithörande viktiga lagförslags behandling i detta. 
Denna behandling fördes till slut den 7 februari 
1914, alltså dagen efter konungens bekanta borg- 
gårdstal, och Mörcke hade knappt hunnit återvända 
till sitt regemente i Halmstad, förr än han återkal
lades till Stockholm för att biträda dåvarande lands- 
höfdingen Hammarskjöld vid regeringsbildandet efter 
den med anledning af borggårdstalet utbrutna mi
nisterkrisen. Visserligen öfvertog Hammaiskiöld 
sj lf krigsministerportföljen, men i Mörcke som 
konsultativt statsråd påräknade han tydligen att 
hafva en pålitlig rådgifvare och medhjälpare i de 
rent militära fackfrågorna. Mörckes verksamhet 
under den första statsrådstiden inskränkte sig också 
hufvudsakligen till det intradepartementala arbetet; 
i försvarsriksdaeens förhandlingar deltog han högst 
obetydligt. 1 första kammaren uppträdde han med 
ett anförande, hvari han framförde de militära skälen 
för mörkarreststraffets bibehållande, i båda kam- 
rarne tog han till orda för fortsatt kasernbyggnad 
och hembar därvid i andra kammaren en desto 
lättare seger, som den liberala ledningen ställt sig 
på samma sida.

Eiter världskrigets utbrott visade det sig emel
lertid önskvärdt att sätta landtförsvaret omedelbart 
under facklig ledning rieh den 15 augusti 19'5 ut
nämndes Mörcke tfli chef för landtförsvarsdeparte- 
mentet. Med hänsyn till den febrila hast, hvarmed 
man nu på alla punkter sök e bringa förs varsbered
skapen till högsta fulländning, blef det en oerhörd 
arbetsbörda, som kom att hvila på den nye krigs
ministerns skuldror. Naturligtvis var det honom

icke möjligt att följa med hvad som försiggick alle
städes och säkerligen komma icke alla åtgärder, 
som vid denna tid vidtogos, att röna obetingadt 
gillande på räkenskapens dag. Men klandret härför 
drabbar icke Mörcke, hvars sträfvanden att komma 
missförhållanden till lifs icke minst fått ett uttryck 
däri, att den som sträng granskare kände liberale 
riksdagsmannen E. A. Nilsson i Örebro förordnats 
till ett slags öfverrevisor i afseende på 1914 års 
landstormsräkenskaper.

Längre fram på hösten fick Mörcke den svåra 
uppgiften sig förelagd att sörja för arméns reserv- 
befälsbehof, hvilket genom den nya härordningen 
afsevärdt skärpts. I det längsta sökte Mörcke till
godose detta behof genom vädjan till de värn
pliktige att frivilligt underkasta sig deltagandet i de 
kurser, som härför funnos erforderliga. Emellertid 
ingingo endast 1,620 anmälningar, däraf 907 till den 
högre kursen och 713 till den lägre. Då det var 
ytterst tvifvelaktigt, huruvida värnpliktslagen med- 
gaf tvångsinkallelse, ville Mörcke i det längsta slå 
sig till ro härvid, hälst äfven hänsyn såväl till de 
ekonomiska förhållandena som till svårigheten att 
för den ifrågavarande utbildningen disponera till
räckligt antal fullt lämpligt befäl talade för en viss 
inskränkning i antalet. Slutligen fann han sig dock 
nödsakad att tillgripa tvångsutvägen, väl till icke 
ringa del på grund af påtryckningar från pressen 
och den del af regeringen, som från början varit 
för kommenderings anlitande. I hvarje fall är det 
ingen, som betviflat Mörckes goda vilja att söka en 
lösning af det svåra problemet på ett för den en
skilde så litet betungande sätt som möjligt utan att för
svarets nödvändiga behof därigenom tillbakasattes.

Under årets riksdag har Mörcke bl. a. tagit ställ
ning till det viktiga spörsmålet om officerskårens 
rekrytering, ett ämne, som i vikt för vårt försvar 
endast kan jämföras med frågan om öfningstidens 
längd. Enligt den 21 maj detta år utfärdad kungö
relse är det nu ordnadt så, att de blifvande office- 
rarne få sin första utbildning, rekrytutbildningen, 
gemensamt med andra värnpliktiga studenter. Vid 
underbefälsutbildningens början sammanföras där
emot officersaspiranterna till särskilda truppslags- 
vis anordnade skolor. Efter den gemensamma un
derbefälsutbildningens slut eller vid infanteriet un
der ett afbrott i densamma skola ofticersaspirau- 
terna under 2—3 månader tjänstgöra såsom un
derbefäl vid vederbörliga regementen. Under 
denna tid komma de att lefva tillsammans med 
truppen och få härigenom ett lämpligt tillfälle 
att inhämta den personliga erfarenhet om truppens 
behof och åskådningar, hvilken icke kan skattas 
nog högt för den blifvande för;roendefulla sam- 

• verkan mellan trupp och befäl. Den slutliga an
tagningen af officersaspiranter skall till förekom
mande af misslag ske så sent som de; med hän
syn till utbildningstidens längd är möjligt. Aspi- 
ranternas förmögenhetsförhållanden få härvid icke 
utöfva något inflytande. Reservofiicersaspiranter, 
hvilka i afseende på genom examina ådagalagt 
bildnlngsmått ej uppfylla de allmänna krafven, skola, 
därest de under utbildningstiden gjort sig kända för 
duglighet och förklarats lämpliga, erhålla dispens. 
Krigsministern har genom dessa anordningar till
mötesgått inom vida kretsar af vårt folk hysta 
önskningar.

1 afseende på värt försvarsväsendes utveckling 
har det framiör allt gällt att bygga vidare på den 
förlidet år lagda grunden. De i år beslutade land- 
stormsbefälskurserna skola säkerligen få stor be
tydelse för vårt försvars stärkande.



DEN SISTE BONDESTANDS-REPRESENTANTEN.
Af de män, som för femtio år sedan voro 

med vid beslutet om fyrståndsrepresen- 
tationens ersättande rr.ed Tvåkam
marriksdagen, är det numera icke 
många som lefva kvar. Ai präste- 
cch borgareståndet med säker
het ingen, af ridderskapet och 
adeln väl ännu åtskilliga — 
af mera kända t. ex. Pehr 
von Ehrenheim och Qustai 
Tamm — men af heder
värda bondeståndet sa 
vidt bekant endast en, 
den man, hvars bild 
Ii. 8. D. fördetta num
mer lyckats förskaffa 
sig.

F. riksdagsman
nen Eric Ersson 
i Sanne i Hackås 
af Jämtlands län 
är född den 14 juni 
1822 och härstam
mar liksom sin soc
kenbo, den bekante 
riksdagsmannen Jöns 
Bromée i Billsta i åt
tonde led från en läns
man Per Jönsson, som 
först omtalas år 1630 
och är stamfader för en vidt 
utgrenad släkt med många 
framstående medlemmar.
Eric Ersson gifte sig år 1846 
och öfvertog därefter sina för
äldrars hemman i Sanne. Liksom 
sin granne Paul Andersson, äfven 
han riksdagsman och t. o. m. utsedd 
till bankofullmäktig, röjde han ti
digt begåfning och fick därför snart 
mottaga hvariehanda enskilda och

offentliga förtroendeuppdrag. Som helt ung 
blef han fjärdingsman; sedan efter hvait 

annat nämndeman, godeman i ägo- 
delningsrätten och landstingsman. 

Då 1862 års kommunalförfattning 
trädde i kraft, blef han utsedd 

till ordförande såväl i kom
munalstämman som i kom

munalnämnden och inne
hade i många år dessa 

befattningar.
Så blef han slutligen 
vald till fullmäktig i 
bondeståndet vid den 
första ståndsriks
dagen. hvarvid han 
äfven någon tid 
fungerade som 
suppleant i bevill
ningsutskottet. 
Till första treårs
perioden under 
det nya represen- 
tationsskicket ut
sågs han till leda
mot af Andra kam
maren för Jämtlands 

södra domsaga. Vid 
1869 års riksdagvarhan 
ledamot i tillfälligt ut

skott. I öfrigt synes han 
ha tillhört de stilla i lan- 

dena, som icke besvärade 
diskussionsprotokollen.
Vid snart fyllda 93 års ål

der är Eric Ersson fortfarande 
efter sin ålder rask och kry. 

Han åtnjuter nus. k. födoråd (un
dantag) af sitt förutvarande hem

man, å hvilket han som enkeman 
framlefver sina dagar. Vid två-

Mitls tm,

“FOLKETS GÄRD , T FOLKETS MAN“. Afiäck- 
ningen af den öfver riksdagsman F. V. THORSSON i 
Ystads Folkets park resta porträttbysten vid festen med 
anledning af 50-årsdagen d. 30 maj. / talarstolen herr 

Thorsson. — Cmu. Ralimn, Ystad

ERIC ERSSON, 03 ÂR 
D. 14 JUNI. Led af Bon
deståndet 1865—66, af 

Riksdagens A. K. 1867— 
69. Efter fotograf i da
garna tagen för H. 8. D. l 
den gamle bondefullmäk
tigens hem af fotograf 

Granbom, Östersund.

Riksdagsman F. V. 
Thorsson i Ystad biel 
pa sin 50-årsdag den 30 
maj füremâl för den 
hiärtligaste hyllnng 
från sina meningsfrän
ders sida. Med anled
ning af bemärkelseda
gen aftäcktes i Ystads 
folkpark, vid hvilken hr 
Thorsson innehar be
fattningen som före
ståndare, en af skulp 
tören Sven Andersson 
utförd byst öfver jub - 
laren. A sockeln till 
bysten läses dedika
tionen: Folkets gärd 
åt folkets man. — Vid 
aftäcknlngshögtidlighe- 
ten. hvilken räknade 
flera tusen deltagare, 
talade bl a. redaktör 
Hj. Branting, som i sitt 
hyllningsanförande sär- 
skildt dröjde vid hr 
Thorssons verksamhet 
och betydelse som so- 
c aldemokratisk riks- 
oagsman.

I A.;;

OtF' Avçie\ Uvnla jOieM. SVjvenpa—
MINNESTEN ÖFVER DR. G. KOLTHOFF AF- 
TÄCKT DEN 30 MAJ PÅ BÖRJE KYRKOGÅRD

Text å sid. 592.
579 -



DOKTORSPROMOTIONERNA I UPSALA OCH LUND.
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kammarriksdagens snart 
stundande 50-årsjubileum 
skola säkerligen många 
odalmäns tankar gå till 
den gamle norrlänningen, 
som var med om att be
reda vägen för den sven
ske bondens uppmarsch 
till politisk makt och in
flytelse.

* oto LundbecTf, Uddevalla & tr1u'
UDDEVALLA LÄROVERKS FÖRSTA STUDENTER hyllas af hela staden den 2 
juni med stor fest. De tolf nya hvita mössorna hälsa folkmängden utanför läroverket, 

som hittills saknat dimissionsrätt.

GRUPP AF PROMOVERADE JUBELDOKTORER OCH NYPROMOVERADE FILOSOFIE DOKTORER I LUND JÄMTE PROMOTOR.

NYPROMOVERADE TEOLO
GIE DOKTORER I UPSALA 

JÄMTE PROMOTOR.
Ofre raden fr. v.: Docenterna G. 
Lizell och B. Westman, prof. G.

Aulén, doc. Em. Linderholm. 
Nedre raden fr. v.: Prosten R. 
Norén, rektor J. Kerfstedt, promotor 
prof. E. Rodhe, kyrkoh. f. d. doc. 
A. T. Hammar, kontr.-prosten f. d 

docenten M. Lundborg.
Text å sid. 592.
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DEN 5 JUNI I KÖPENHAMN.
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Öfmrst: NÄR KONUNG CHRISTIAN UNDERSKREF DEN NYA GRUNDLAGEN I STATSRÅDET DEN 5 JUNI. T. h. cm konungen 
Justitieminister Zahle, Finansminister Brandes, Försvarsminister Mimck, Kultusminister Keiser Nielsen. T. v. om konungen Utrikesminister 

Scavenius, Handels- och Trafikminister Hassing-Jörgensen, Inrikesminister Rode, Landtbruksminister Pedersen Sandby,
Därunder: DET HVITA KVINNOTÅGET hyllar konungen (synlig à balkongen). Efter fotografier.

Årsdagen af den danska grundlagens tillbiifvelse den 5 juni 
1849 har alltid i den danska hufvudstaden haft öfver sig en 
prägel af nationell fäststämning och nationell viljeyttring, 
som motsvarande årsdag i Sverige — den 6 juni — i trots af 
dess sammanfallande med Gustafs-dagen, dagen för den mo- 
därna svenska nationalstatens konstituering genom Gustaf 
Wasas val till konung den 6 juni 1523, aldrig lyckats för- 
värfva. Dagen har firats som hälgdag, Dannebrogens röda 
och hvita färger ha svajat för ljumma sommarvindar mot ny
utslagna bokars ljusa grönska, och om ock de tre stora par
tierna plägat samlas på skilda mötesplatser, ha dock alla 
hjärtan klappat för samma innerliga tanke : gamla Danmarks väl.

Så fästligt som under det stora krigsåret 1915 har den 5 
juni väl dock aldrig begåtts. Icke nog med att det lilla 
danska folket såsom sällan tillförene kännt sin inre enhet un
der intrycket af de stores strider därutanför, partierna ha 
äfven lyckats ena sig om att återgå till det ursprungliga

författningsideal, hvilket krintiublades den förste femte juni 
af de stolta borgare, som efter nära två århundraden sägo 
enväldets kongelov ersättas af ett fritt, folkligt regeringsskick 
efter att med förenade krafter ha nedslagit c et tyska upp
roret i det dåvarande kungarikets södra del, i trots af att 
detta stöddes af hela det tyska förbundets förenade kraft. 
Den privilegierade valrätt, som 1866 för fem årtionden framåt 
i landstinget — Danmarks första kammare — skapade ett 
länge afgörande hinder för folkviljans förverkligande, har 
ändtligen åter undanskaffats, ett första minne af den reaktion, 
1864 års nederlag och nationella förödmjukelse förde med sig. 
Ungdomen rycker in i den fullmyndiga medborgarkretsen.se- 
dan 30-årsåldes-strecket för valrätt ändtligen utplånats. Och 
slutligen—kvinnorna ha vunnit politisklikställighetmed mannen 
i det land. hvilket i nationalsången af ålder prisats såsom “Frejas 
sal“. Måtte de framtidsförhoppningar vårt systerfolk i söderkny
ter till sin författnings p nyttfödelse, i rikt mått gå i uppfyllelse!
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VÄRLDSKRI
GET.

man
däraf

* .uiA*î Bengt Silfvertparr«

KEJSAR WILHELM (midt för) OCH ERKEHERTIG 
FRIEDRICH AF ÖSTERRIKE (t. v.) VID SYDÖSTRA 

KRIGSSKÅDEPLATSEN.

Det märkligas
te som under 

världskrigets 
fyrtiofjärde 

vecka af rapp
orterna bringats 
till kännedom 
från de olika 
krigsskådeplat

serna, ha åter
igen utspelats i 
öster, och när
mare bestämdt i 
Galizien. Den 
väldiga tysk-ös- 
terrikiska offen
siv, som här fort
gått allt sedan 
början af maj, 
hade vid måna
dens utgång re
sulterat i ryssar- 
nes undanträn
gande från hela 
den västliga de
len af provinsen 
och i ett oer- 
hördt stort krigs
byte, som enligt 
senaste öfver- 
slag omfattar bl. 
a. nära 270,000 
ryska fångar,
863 officerare, 251 ka
noner och 576 kul spru
tor. Omedelbart an
slutande sig till dessa 
framgångsrika opera

tioner, för hvilka äran till- 
skrifves i främsta rummet ge
neralerna Mackenseno&iLin- 
singen, har under den gångna 
veckan företagits en rad af 
väl planerade, kraftiga fram
stötar i stor stil, hvilkas när
maste ändamål varit att hindra 
ryssarne att få till stånd en 
ordnad motoffensiv. På norra 
flygeln ryckte Mackensen, 
Jaroslavs och Radymnos er- 
öfrare, fram mot "Przemysl, 
medan österrikare sökte sö
derifrån fullborda fästningens 
inringning. I centrum ha Lin
singens härar under hårdnac 
kade strider ryckt fram mot 
Dniestr öf ver fästningen Stryf, 
som togs med storm den 31 
mai. HärhageneralernaBoth- 
mers och Szurmays arméer 
hvar på sitt håll vunnit segrar 
öfver ryssarne. Slutligen har 
den södra flygeln under ge
neral Pflanzér-Baltin förmått 
om ock med stora ansträng
ningar tränga fram till Nad- 
vorna.

lifter fotoo to' ■■■'t-bt; Renat Silfvertparr*
STORFURST BORIS SOM BOJAR, har nyligen till

delats S:t Gzorgskorset.

Torsdagen den 3 juni kom
Ifter MIMW
STORFURSTINNAN MARIA PAVLOVNA 

SOM BARMHERT1GHETSSYSTER.
så den oväntadt snabba un
derrättelsen om Przemysls

«fier fotografi. Kliché: Silfvertparre.

ENKECROTTNING EMMA AF HOLLAND.

- 583 -



LIBAU ERÖFRAD OCH BESATT AF TYSKA TRUPPER.
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1. EN AF DE FÖRNÄMARE GATORNA I LIBAU EFTER INTAGNINGEN. 2. DE INRYCKANDE TYSKA TRUPPERNA Å LIBAUS HAMNPLATS. 3. DEN AF RYSSARNE FÖRE DERAS 
AFTÁGANDE SPRÄNGDA JÄRNVÄGSBRON 4- AF RYSSARNE SPRÄNGDA BOMBSÄKRA FÄSTNINGSVERK. — Efter fotografier.
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DEN SEGERRIKA TYSKA FRAMMA

BÄÜiH:

: ' ■ i m

2. NÄR TY!
DEN BRIIs
I KURLAf

fullständig

SAN-FLOr
STÄNDIG
KOMMEN
får hfälp t

stormnir 
gonen i 
Om ock 
dre eklat 
punkten, 
i återtåg 
lyckats 
gen stö: 
nison, s 
sin stora 
förallt m 
tyska o<

■K
F'eN°SlÎnGRANDE VÄG GENOM DUKLA-PASSET (KARPATERNA) med framryckande tyska blandade trupper.

T. v. ett nafta-borrtorn ; i förgrunden en tvärs öfver vägen anlagd rysk skyttegraf.
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HEN I GALIZIEN OCH KURLAND.
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UPPER RYCKTE IN I 
i STADEN SCH AW LI
van sitt aftåg hade rys- 
‘den, som räddades från 
iug af de tyska solda
is STRIDERNA OM 

INFÅNGAD FULL- 
TRÄNGKÅR. 6. VÄL 
ELD: En sårad lyss 
framför allt annat efter- 

cigaretten.

nma dag på men - 
ckensens trupper. 
;lsen gör ett min- 
tryck ur den syn- 
ryssarne, mästare 
mst som de äro, 
bort frän fästnin- 

:len af dess gar- 
eröfringen dock 

militära som fram- 
:a betydelse. De 
terrikiska rappor-

Kliché: Kem. A.-B. Bengt Sitjversparre, Sthlm Ohg.

4. EN GENOMBRUTEN RYSK SKYTTESTÄLLNING VID SAN, med svåra märken efter det tyska tunga artilleriet.
5, TYSK OCH ÖSTERRIKISK AMMUNITION- OCH BAGAGETRANSPORT MOT SAN.
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ITALIENSKA KRIGSBILDER.
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ITALIENSKT KAVALLERI TnGAR 
GENOM EN BY.

På den västra krigsskåde
platsen är det afsnittet mellan 
Arras och hafvet som fortfa
rande tilldrager sig mest upp
märksamhet. På olika punk
ter göres här allt jämt ener
giska försök från de allierades 
sida att i småportioner till
skansa sig fragment af fien
dens ställningar. Norr om 
Arras ha fransmännen fört 
fram groft artilleri för att be
svara och om möjligt nedtysta 
tyskarnes motsvarande va
pen. På den mystiska punkt, 
som i rapporterna omtalas 
under namnet Labyrinten, en 
af tyskarne välbefäst gyttring 
af gårdar och småkullar öster 
om Neuville, har striden rasat

Forts, å sid. 592.

DEN ITALIENSKA KOLONIEN I LONDON DEMONSTRERAR SIN 
ENTUSIASM FÖR LANDETS INGRIPANDE I KRIGET. De ofant
liga massorna af italienare i London samlades häromdagen till en stor 
demonstration med procession genom staden till italienska ministerhotellet 
där patriotiska manifestationer ägde rum och där vår bild härunder togs.

terna ha ännu icke gifvit exakta uppgifter om det tagna 
bytets storlek.

Den ryska generalstaben har i sina komunikéer talat 
om en del framgångar, huivudsakligen hörande till 
skådeplatsen längst i norr. det nta tunga italienska artillerieit i aktion.

fe
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DEN KVINNLIGA FREDSDEPUTALIONEN FRÂN HAAG.

-VA

Foto, Ellqnixt, Stockholm. KUrhé- Rt-nqt SVfnttnpmrr»

DELTAGARE I DEN DEPUTATION SOM UPPVAKTADE EXCELLENSEN WALLENBERG.

Frin den i dasarae ais\utade /tvinn/iga fredskongressen i Haas 
har utsändts tvänne delegationer med uppgift att i fredssyfte

uppvakta regeringarne i såväl de 
krigförande som neutralastaterna. 
Den ena af dessa delegationer, 
hvilken förut besökt Köpenhamn 
och Kristiania och där mottagits 
af de resp. ländernas stats- och 
utrikesministrar, anlände den 2 
juni till Stockholm och erhöll re
dan samma dag företräde hos ut
rikesministern excellensen Wal
lenberg samt öfverlämnade der- 
vid de resolutioner till förman för 
fredsarbetet som antogos på 
Haagkongressen.

Delegationen, hvilken består 
af miss Chrystal MacMillan, 
England, frau Rosika Schwim
mer, Ungern, professor Emily 
Balch, U. S. A. och mewrou Ra- 
mondt, Holland, har från Stock
holm fortsatt till Petersburg, dit 
friherrinnan Ellen Palmstierna 
medföljt som representant för 
Skandinavien. Österrikiskan fru 
Schwimmer har samtidigt utträdt 
ur delegationen.

Den andra delegationen, hvil
ken består af miss Jane Addams 
från U, S, A. och doktor Aletta 
Jacobs från Holland, har erhållit 
i uppdrag att aflägga besök i 
London, Berlin. Wien. Budapest, 

Rom och Paris Efter slutfördt väif skola de båda delegatio
nernas medlemmar äter sammanträffa i Haag,

UR RESEBOKEN.
FÖR HVAR 8 DAG AF BO BERGMAN.

N majmorgon kom jag till “das 
grosse, heilige Coin“. En tung, 
fuktig, vindlös dag som gjorde all
ting grått och ledsamt — män
niskorna, husen, domen och gamla 
fader Rhen, öfver hvilken rökmol
nen rullade i tjocka flak. Jag gick 
på gatorna, ensam och olustig. Re

sornas sjukdom som är afvigsidan af deras glädje, 
jag menar den plötsliga känslan af rotlöshet och 
öfvergifvenhet, hade fått tag i mig på nytt och jag 
kunde inte göra mig fri. Jag var trött. Jag läng
tade hem.

Det hade varit rätt besvärligt att få rum. 1 en 
timmes tid hade jag flackat från hotell till hotell 
och slutligen hamnat i en liten besynnerlig håla, 
som hufvudsakligen tycktes upptagen af landtbe- 
folkning, seminarister, präster och lärare. Jag mötte 
en massa komiska figurer i trapporna, och läsrum
met var belamradt med religiösa tidskrifter. Man 
lefde stilla, drack sitt te och åt sin honung och 
spelade en psalmstump emellanåt. Vid mitt bord 
satt en liten rund och gemytlig svartrock, alltid 
ytterst artig och alltid förfärligt hungrig. Ansiktet 
sken som en sol, doppad i smör. Hans vänliga 
“griiss Gott“ lät som en apostolisk välsignelse.

Han frågade mig hvart jag tänkte ta vägen för 
att se processionen i morgon. Och han erbjöd 
sig att ge anvisning på en lämplig plats. Jag fick 
nu förklaring på de öfverbefolkade hotellen; det 
var tydligen någon större kyrklig fest i faggorna, 
något helgon som skulle firas eller hvad det kunde 
vara. Min interlokutör upplyste mig också om 
namnet, men jag har glömt det.

Jag vaknade vid klockringning. Hela rymden 
tycktes svänga som en enda dånande jätteklocka, 
det kändes i rummet, i bröstet, jag inbillade mig 
att sängen skakade, att jag andades toner och inte 
luft, att jag själf ringde som en klocka. Jag har 
aldrig erfarit något liknande. När jag kom ut i det 
fria i sällskap med min lilla svartbroder, som hög
tiden till ära hade tvättat och rakat sig och fått på

sig en ny rock, var det sol och vår med hög, blå- 
klar luft. Det var som himlen själf snyggat upp 
sig och sopat sig ren till festen. På vägen, där 
processionen skulle dra fram, hade man strött ett 
tjockt lager af granris som på en begrafning hemma 
hos oss. Folk drog flockvis genom gatorna eller 
stod och hängde i gathörnen. Alla butiker voro 
stängda. Här och där i fönstren hade byggts upp 
små leksaksaltaren med krusifix och Mariabilder 
och ljus och pappersgrannlåt i det gröna; det på
minde om skyltsöndagen före jul i Stockholm. 
Men det var inte för affären mån skyltade. Det 
var för det goda helgonet, hvars namn jag glömt, 
den himmelska skyddspatronessan som ur de hvita 
vårskyarna såg nér på handeln och vandeln i sin 
kära stad och förmodligen fick trösta sig med att 
den var “so redlich als möglich“.

Den lille brodern vid min sida transpirerade af 
lycka. Men lyckan luktade infe så godt. Jag bör
jade misstänka att tvättningen inte sträckt sig stort 
längre än till ansiktet och händerna, men själen 
var kanske renare och det är hufvudsaken. Han 
smålog mot de förbipasserande, korsade sig inför 
Mariabilderna och pratade oafbrutet — en sydtysk 
rotvälska som iag inte begrep. Men det var lika 
trefligt i alla fall.

Klockorna hade varit tysta en stund. Nu började 
de på nytt; det blef ett hiskligt brak. Och plöts
ligt uppenbarade sig de första leden i processionen.

I spetsen gingo folkskolebarn; de viftade med 
flaggor och flickorna voro hvitklädda och hade 
gröna kransar i håret. De liknade små bleka och 
allvarliga Kristi brudar. Några sågo beklämmande 
lillgamla ut. Pojkarna marscherade som soldater. 
Efter kom musiken. Har ni sett musikanterna på 
ett tyskt gratulationskort? Här voro de lifslefvande, 
de tjocka ölkinderna, de blodiga ögonen, de hvita 
halsdukarna, de för korta byxorna och bonjourerna, 
de klotrunda magarna och basunerna för munnen, 
det hela en drastisk kontrast till barnen som skulle 
verka änglar. Så följde korgossar med rökelsen 
och några nunnor, de flesta gamla hederliga ma-
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H. F. LINDBÄCK.
F. d. borgmästare — Göteborg. 

75 år 5 Juni.*

A. O. CEDERSTRÖM.
Friherre. F. d. Godsegare. — 

Vexiö. 75 år 3 Juni.

C. R. NORDIN.
Bankdirektör. — Gefle. 

70 år 7 Juni.*

H. LEMKE.
Distriktschef. Major. — Malmö. 

60 år 28 Maj*

* Data å sid. 590.

H. DANELL.
Biskop. — Skara. 

55 år 3 Juni.*

J. G. LAGERBJELKE.
Grefve. Riksgäldsfullmäktig. — 

Stockholm. 55 år 3 Juni *

I. A. VON KNORRING.
Friherre. Landstingsman. - 

Schiringe. 65 år 25 Maj.*

O. PAULSSON.
Grosshandlande. — Ká¡ 

50 år 22 Maj*

A. K. BERGVALL.
Fabriksidkare. Pol. Rådman. — 

Norrköping. 65 år 2 Juni.*

E. A. ENHÖRNING. 
Disponent. — Sundsvall. 

55 år 18 Maj*

G. A. SELLERGREN.
Professor. — Stockholm. 

60 år 5 Juni.*

H. T. MAECHEL.
Trafkdirektör. — Göteborg. 

60 år 8 Juni.*

F

C. A. W. VON OELREICH.
Hofrättsråd. — Stockholm. 

50 år 4 Juni*

F. E. ÖSTLUND.
Landtbr. Landst. o. komm.-man. 

— Munkedal. 50 år 18 Maj.

I. P. BLIDBERG.
Handlande. — Göteborg. 

50 år 3 Juni.*

A. E. SÖDERSTRÖM.
Ingeniör. — Göteborg. 

60 år 21 Maj.*
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* Data á pâsta sida.

J. A. LINDQUIST.
F. d. Postmästare. — Skara. 

80 år 22 Maj.

G. HJELM.
Fabrikör. — Sundsvall. 

60 år 18 Maj.

H. ANDERSSON.
Handlande. - Höör. 

50 år 3 Juni*

C. LILJEQUIST.
Kronouppbördskassör. — Karls

krona. 50 år 26 Maj.

C. E. I. H. ROSENGREN. E. Z. BÖKMAN.
Regementsläkare. — Uddevalla. Rektor. — Halmstad.

60 år 27 Maj.* 60 år 6 Juni*

A. I. LINDHAGEN.
Kansliråd. — Stockholm. 

50 år 30 Maj*

H. A. A. CLASON.
Tandläkare. — Stockholm. 

50 år 2 Juni*

C. A. ROHDIN t.
Kondito— Siffle. 

F. 34. f 22 Maj*

B. C. CEIJER +.
F. d. Öfverstelöjtnant. Stock

holm. F. 27. f 1 Juni.*

G. W. WACHTMEISTER +.
Grefve. Gadsegare. — Hornsund. 

F. 50. f 26 Maj*

A. SAHLÉN +.
Kontr.-prost. Kyrkoherde. — 

Jung. F. 32. f 25 Maj.

J. P. HEDIN t.
Fabr.-förestånd. — Smål. Anne- 

berg. F. 58. f 14 Maj.

O. P. U. ARBORELIUS f.
Professor. — Stockholm.

F. 42. f 2 Juni.*

E. JOHANSON +.
F. d. Handlande o. Komm.-man. 

Göteborg. F. 44. f 21 Maj

A. V. BILDT +.
Godsegare. — Torebo. 
F. 52. f 23 Maj*
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fTILLHÖR VECKANS PORTE&TTGALLER/.)
HARALD LINDBÄCK Stud.-ex. 59, hofr.-ex. 63, v. hfd. 66, not. v. po- 

liskamm. i Göteborg. 70. andre rådh. kansl. 70, förste 72, stadsnot. 82, 
just. rådman 85, handels- o politieborgmästare i Göteborg 05—10.

HJALMAR DANELL. Stud-ex. 78, fil. kand. 82, teol. kand. 91, prestv. 
s. å, docent i dogmatik o. moralteol. v. Upsala univ. 92, Sv. kyrkans 
missionsstyrrs ombud o. sekr. 93—97, e. o. professor 97, teol. d:r s. å.; 
led. af missionsstyr. 98, visiterade dess miss.-fält i Sydafrika o. Sydin- 
dien 04. Biskop i Skara stift sedan 05. Biografi o. helsid.-portr. årg. XV : 20.

GUSTAF LAGERBJELKE. Stud.-ex. 78, jur. utr. kand. 82, v. hfd. 86, 
aman, i Civildep. 87, sekr o. led. i Patent- o. registr.-verket sedan 96; 
Riksgäldsfullmäktig 13, förste deputerad inom fullmäktige 15. Led. af 
Riksd. F. K. sedan 08. Landtingsman. Led. af Stockholms stadsfullmäk
tige. Led. af styr. f. Oscar-Josefina-styr. Innehar fideikommisset Älfsjö.

AXEL VON OELREICH. Stud.-ex. 83, hofr.-ex. 88, v. hfd. 92, adj. 
led. i Sv. hofr. 98, auditor v. Södermani. reg. s. å , fiskal i Sv. hofr. 1900 
ass. 01, hofrättsråd sedan 09. Led. af styr. f, Hjelmare kanal o sluss
verk sedan 07.

IVAN VON KNORRING. F. d. landtbr. ; bosatt å Schiringe i Söder
mani. län. Ordf. i vägst. sedan 98, i länets epideminmd o. i dir. f. länets 
tuberk. sanat. Landstingsman sedan 97. Led af Riksd. A. K. 94—03.

OLA PAULSSON Startade på 90-talet egen affär som sedermera 
utvidgats till en ganska betydande omfattning. Kommunalstämmans ordf. 
o. nämndens v. ordf., nämndeman, led. af sparbanksstyr. m. m.

ROBERT NORDIN. Verkst. direktör i Gefle stads sparbank sedan 90, 
led. af dess s/yr. Stadsfullmäktig sedan 90, led. af fattigv.-styr. sedan 
s. å , ordf. sedan 1900. Tillh. Gefle skarpskyttefören. sedan 63, verkst. 
led. af dess styr. Led. af verkst. utsk. af länets skytteförbund, led. af 
Skytteförbundens öfverstyrelse. En af den frivilliga skytterörelsens allra 
främste och verksammaste män i landet. Styr.-led. i Sala—Gysinge— 
Gefle järnv. a.-b.

AXEL BERGVALL. Hufvuddeleg. o. verkst direktör i firman A.-b. 
Axel K Bergvall & Söner i Norrköping. Stadsfullmäktig 97—10; politie- 
rådman sedan 09. Sedan 14 O. M. i Frim.-logen Oscar Fredrik.

AUGUST ENHÖRNING. Intr. i farbroderns, grossh. J. A. E:s stora 
träexportaffär i Sundsvall 77, dess chef 85, disponent för den t. aktiebo
lag ombildade affären 91; verkst. direktör jemväl i Lars Lithanders trä- 
varu a.-b. m. il Ordf. i styr. f. Ljunga o. Indals elfvars flottningsför- 
cning. Landstingsman sedan 99. Led. af Riksd. F. K. 04—10.

PETER BLIDBERG. Stud.-ex. 84, inträdde på sin tid i den af fadern 
grundade, snart 100-åriga firman Blidberg & Stridsberg i Göteborg, i hvil- 
ken han sedan en följd af år är delägare. Styr-led. o. kassaförvalt. i 
Göteborgs stads gas- o. elektr.-verk sedan 09, mångårig styr. led. i Sö- 
derborgska m. fl. stiftelser; led af styr. f. Göteborgs sparbank o styr. f. 
ä'erförsäkr. a.-b. Astrea, led. af styr. f. aflöningsnämnden ; tidigare led. 
af styr. f. Royal Bachelors Club.

HARALD LEMKE Ex. fr. Tekn. högsk. 76 o. 81. Ingeniör v. Stat. 
jernv. byggn. 76, löjtn. v. V. V. byggn.-kåren o. baning. 86, major o. 
bistr. chef 02. Led. stadsfullmäktige i Malmö sedan 05. Led. af Riksd. 
A K. sedan 12.

GUSTAF SELLERGREN. Afg.-ex. fr. Tekn högsk. 78, konstr. v. mek, 
verkst. i England 78—84, assist v. Tekn. högsk. 86—91, ingeniör v. K. 
patentbyrån 88—92, öfverlär. v. Tekn skolan i Stockholm 83—09. tf. pro
fessor i mek. teknologi v. Tekn. högsk. 91, ordf. sedan 99. Led. af 
landtbr. akad.

8 DAG

HJALMAR MAECHEL. Vid Stat. Jernv. T. elev 74, stat.-skr. 75, tra
fikinspektör 01, trafikdirektör sedan 08. Led. af 1905 års k. trafiksäker- 
hetskommitté. Led. af S. J. vagnfördeln.-komm. 03 o. 05.

ALBERT SÖDERSTRÖM. Utex. fr. Chalmerska inst.-afd. mek., hus- 
byggn. samt v.- o. vatt-bygg. 75; landtmät -ex. 80, komm.-landtmät. 05, 
afsk. 10. Ing. S. var den förste landtmät. i Sverige som triangelmätte 
städer; sålunda nymättes Skara under år 19C0, dervid koordinatberäkning 
af fixpunkter utfördes o. beräknades trigonometriskt grundad på basmät
ning m. prof. Jäderins basapparat. Har under 25 arbetat v. Göteborgs 
stadsing.-kontor m. planmätning. Har mätt o. planlagt ett stort anial 
svenska städer o. större municipalsamh.

HÅKAN ANDERSSON. Ordf. i Skånes köpmannaförb , led af styr. f 
Sv. minuthandl. riksförb.; ordf. i kommunalstämma o. fullmäktige. Styr. 
led. i Sydsv. kredit a.-b.

1DOLF ROSENGREN. Stud.-ex. 74, med. lic. 89, marinläk. 86—90, bat- 
läk. 91—03, reg.-läk v. Norrl. art.-reg. 03, v. Bohusl. reg. sedan 0ö. Be
vistade fälttåget i Montenegro hösten 12.

ERIK BÖKMAN. Stud.-ex. 73, fil. lic. 85, fil. dr. 88, adj. v. Göteb. la- 
tinlärov. 89, rektor i Halmstad sedan 99, lektor der 03. Studierektor v. 
H. elem.-lärov. f. fl. i Halmstad. Stadsfullmäktig sedan 1900. Styr.-ordf. 
i H. elem-lärov. f. fl. o. i Lägre tekn yrkesskol, styr.-led. i sparbanken. 
Har bl. a. utg. “Valda stycken at Ovidii metamorfoser“ i svensk öfver- 
sättning.

ALBERT LINDHAGEN. Jur. kand. 89, v. hfd. 92, aman, i Eckles.-dep. 
s. å., tf. byråchef f. läroverksbyrån der 09, kansliråd 11. Sedan 94 sekr. i 
Stockholms högskolas styr. Led. af styr. f. samfundet S:t Erik samt af 
dir. f. Sunnerdahls hemskolor.

HUGO CLASON. Stud.-ex. 84, tandläk. ex. 88. Praktiserande tandlä
kare i Stockholm. Led. af tandläk. ex. nämnden 98—04, tandläk. v. 
Krigsskolan sedan 03. En af vårt lands skickligaste kappseglare.

CARL KOHDIN f. En af Seffle mest bekanta personligheter, vida 
känd för en rik tillfällighets-poetisk ådra, krönt med Litteris & artibus

WILHELM WACHTMEISTER f. U.-löjtn. v. Södermani. reg. 73, löjtn. 
79; lemnade armén för att egna sig åt jordbruk. Har nedlagt ett synner
ligen förtjenstfullt arbete till fromma för jordbruk, kreatursafvel o. skogs
vård inom Södermani. län. Hushålln -sällsk. ordf .06—09, samt mångårig 
led. af dess förvaltn.-utsk , sedan 03 ordf. i skogsvårdsstyr., ordf. i Af- 
velsfören. f. rödbrokig svensk boskap. Led. af Landtbr.-akad. Ordf. i 
kommunalst, o. nmd. Led. af Jernvägsrådet Landstingsman.

GUSTAF GEIJER f. U.-löjtn v. Skarab. reg. 47, major 78, öfversle- 
löjtn. i armén o. afsk. 85 och sedan dess bosatt i hufvudstaden. Led. af 
Krigsvet-akad. 99. Son t. Erik Gustaf Geijer.

OLOF ARBORELIUS f. Elev v. Konstakad. 61—68, erh. k medaljen 
samt stipendium o. studerade i utlandet 69—72. Agrée v. akad. samt led. 
92. Sedan 81 öfverlär. i teckn. o. målning v. Tekn. skolan i Stockholm 
o. led. af dess styr. Sedan 02 professor i landskapsmålning v. Konst
akademien. A. åtnjöt högt anseende såsom kon tuär. Biografi o. hel
sid.-portr. årg. XI: 14.

AXEL BILDT +. Eg. egend. Torebo i Göteb. o. Boh. län, ursprungli
gen en del af det Bildtska stamgodset Morlanda och sedan 400 år i släk
ten Bildt. Ordf. i komm.-stämma sedan 05, v. ordf. i kyrkost,, ordf. i 
valnmd, led. af kyrkoråd, ordf. i läkarstyr. styr.-led. i brandst.-bol. På 
sin tid led. af skogsv-styr., pröfningsnmd m. m. samt landstingsman. \ id 
flera tillf, förordn. omb.-man f. Hvitfel ltska stip.-inr. Belyöande forn- 
samlare med en samling som torde vara den största enskilda i landet

Forts. fr. sid. 587.
tronor ined egendomligt hvita och utslätade ansik
ten som på blinda. Men det fanns ett ansikte som 
drog förbi som en uppenbarelse. Jag hann bara 
se ett par stora, extatiska ögon och en våg af brunt 
hår och en mun, hvars smärta var skön som en 
madonnas.

Sedan hade jag inte lust att se mera. Hvad an
gick mig alltihop? Hvad angick mig den urgamla 
furstbiskopen under sin baldakin — ett lefvande 
skelett som knappt orkade stappla fram med mon- 
stransen i sina skakande händer, en påhängd teater
figur, ett spöke i vårsolen? I folkträngseln pas
sade jag på att smita från mitt sällskap; det var 
skamligt gjordt, men den lilla snälla brodern luktade 
verkligen alldeles för illa. Jag kröp in i en liten 
vinrestaurant, dit inga klockor och inga vårskyar 
trängde. Och jag glömde helgonet och tänkte pa 
den vackra nunnan och på Heines gamla dikt “Die 
Wallfahrt nach Kevlaar“:

Ich wohnte mit meiner Matter 
za Rollen in der Stadt, 
der Stadt die viele hundert 
Kapellen und Kirchen hat.

Den gången var det en ung man som offrade ett 
vaxhjärta åt jungfru Maria för att få sitt eget sjuka 
hjärta heladt. Hade inte också hon den bleka up
penbarelsen i processionen, offrat åt himladrott
ningen? Hade inte hon också en gång haft ett 
litet flickhjärta, mjukt som vax, lätt att smälta ner, 
och hade hon infe bytt bort det mot ett annat af 
sten för att få frid? Naturligtvis, sade jag till mig 
själf och tömde min flaska. Det måste vara på det

viset, fortsatte jag och rekvirerade en ny flaska. 
Sedan jag sålunda druckit mig till den romantik 
jag ansåg mig skyldig dagen och mitt eget otill
fredsställda hjärta, gick jag hem till mitt hotell och 
lade mig att sofva. Men jag drömde tyvärr inte 
om några nunnor med sten- eller vaxhjärta, Jag- 
drömde inte om någonting som hör till denna hi
storia.

Och till sist glömde jag också min sköna okända, 
som inte var ntin, medan jag dref omkring i vim
let några dagar. Jag kom öfver till Deutz och till 
gator och kvarter, dit jag tänker mig att inte många 
turister hitta. Städernas stora stråk lär man sig 
lätt nog, och de äro sig tämkgen lika. Vill man 
se det karaktäristiska, sä skall man vika af fran 
hnfvudgatorna och de fina stadsdelarna. Nu minns 
jag inte längre hur jag gick — men jag såg fab- 
brikskvarter där allt var sot, husen, folket, luften, 
och jag såg gränder, som stupade i floden som 
hemska, svarta pass, och jag hörde maskiner rossla 
och dunka och tåg störta öfver broar i ett ilsket 
väsande. Nå, allt detta var ingenting nytt. Men 
en dag hade jag lyckats förirra mig till den äldsta 
delen af staden genom ett spindelnät af trånga och 
krokiga passager. Husen voro låga, skiffergrt eller 
smutsgula, med smala portar och mångdelade ru
tor, där de sotiga regnskurarna stannat kvar som 
rännilar af smuts. Det mästa var handelsbodar, 
och jag kan inte beskrifva allt som salubjöds. Det 
var det otroliga: alla de stora affärernas lump och 
affall tycktes ha hamnat här som i en oerhörd sop
hög. Matvaror, kläder, möbler, bolduntor, musik
instrument, droger, löshår, råthällor, järnskrot, ett
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EN ARBETARNES DYRTIDS DEPUTATION UPPVAKTAR

Statsminister Hammarskjöld uppvaktades den 1 juni i sin 
ämbetslokal och i närvaro af jordbruksministern af en arbe- 
taredeputation, hvilken under hänvisning till den rådande och 
för de bredare folklagren så tryckande dyrtiden hemställde 
om regeringsåtgärders vidtagande för lindrandet af den
samma. Deputationen, som räknade 48 medlemmar, bestod 
af styrelseledamöterna i Stockholms arbetarekommun samt 
representanter för en del landsortsstäder och fackliga arbe

¡Cliche: Kern. A.-Ji. ¡iengt Silfvrr*f>arre, Sthlm—Gbff.

STATSMINISTERN. / midien ordf. partisekr. F. Ström.

targrupper. Den socialdemokrat ska kvinnoorganisationen 
hade jämväl sändt två representanter. Uppvaktningen, hvil
ken sträckte sig öfver mer än en timma, tog närmast formen 
af en öfverläggning, hvarunder deputationens olika medlem
mar fingo tillfälle att framlägga sina önskemål i det förelig
gande ärendet, i sitt svar redogjorde statsministern för dels 
de anstalter som redan träffats för att lindra dyrtider, dels 
de ytterligare åtgärder som för samma ändamål påtänkts.

bråte utan like, ett kaos som människor skapat, 
besuttit, förkastat och som andra människor skulle 
ärfva och besitta och förkasta i sin tur. Folket, 
som rörde sig midt upp i allt detta, hörde till de 
fattigaste. Den judiska typen var mycket vanlig 
i de små bodarna. Bakom disken sutto långa skägg 
och stora, tungsinta ögon sågo mot besökaren. 
Men ingen anropade mig. Man ägnade mig inte 
ett ögonblicks uppmärksamhet.

Jag gick och tittade i butikerna. I en ölstuga 
fick jag en mugg tjockt, sirapshaltigt öl och de 
första misstänksamma blickar jag mött. Ett positiv 
stod på ett bord i salen och en flickunge sålde 
lyckobref som en papegoja tog ur ett skrin. Några 
matroser rökte kritpipa i ett hörn och spelade kort 
— men mycket stillsamt och fredligt.

När jag kom ut hade en liten folksamling bildats 
utanför ett hus. Jag kunde inte förstå hvad det 
var iråga om; man stod alldeles tyst och bara stir
rade in i en portgång.

— Hvad är det om? frågade jag.
En gammal fet och oerhördt smutsig jude sva

rade något som jag naturligtvis inte kunde tolka. 
Och jag ställde mig att vänta bland alla de andra: 
jag hade ingent ng annat att göra. Om en stund 
kommo ett par nunnor ut ur porten. De hade i 
sällskap en stor hund som bar två korgar, en hän
gande på hvar sin sida öfver ryggen. Folket gai 
strax plats. En ung kvinna kastade sig på knä, 
som om hon velat kyssa den ena nunnans kläd- 
ning eller marken. Det underliga uppträdet gick 
fortare än jag kan berätta det — och först när ce 
båda barmhärtighetssystrarna voro på väg att för
svinna i mängden fick jag ögonen närmare på dem.

Den ena var hon frän processionen. Jag såg 
hennes vackra milda ansikte med de stora ögonen; 
men hur olik sig var hon inte annars! Hon såg 
glad, godmodig, nästan munter ut — borgerlig skulle 
jag vilja säga. Hon nickade småleende till farväl 
åt någon ini huset. Det var ingenting alls at pro
cessionens madonna, strålande och outgrundlig i 
sin extas, och all Heineromantik var här absolut 
förlo-ad. Det var en vanlig kvinna som gick om
kring med jordiska gåfvor. Hennes hjärta var inte 
af vax och inte af sten. Det behöll sin klokhet i

sin godhet; det svärmade inte, det handlade, det 
leide inte i blåa himlar, utan i det gråa Cöln, där 
det inte endast fanns en dôme och en klostercell 
utan en hel hop små fattiga hus med fattiga, syn
diga människor i som behöfde korf och bröd och 
inte bara mässor och processioner.

Var det verkligen så? Och återigen såg jag det 
andra ansiktet — det från den ljusa vårmorgonen 
när klockorna ringde och himlen tycktes öppen 
för de skönaste ögon jag vet mig ha mött. Den 
som kunde se så öfverjordisk ut måste en gång 
ha drömt mycket jordiskt för sin egen del, tänkte 
jag. Det kostar att skapa sig himlar, som duga 
någonting till. De som man får allt för billigt äro 
inte höga nog i taket. Hon hade kämpat och för
lorat och kämpat på nytt, tills hon segrat. De heta 
orden, som en gång andats öfver hennes ansikte, 
voro bortblåsta, och kinderna voro svala och jämna 
och pulsen lugn. Hon hade skapat sig en jord, 
där hon kunde ga trygg, och en himmel, som tog 
emot hennes offer. Gelobt seist du, Marie!

— — Jag for från Cöln med en besynnerlig sak
nad efter en människa som jag inte kände och som 
jag aldrig skulle se mera. Bland det vimmel af 
ansikten som skymta förbi under en resa, i hotel
len, i kupéerna, på gatorna, har ett och annat en 
intensiv förmåga att bränna sig fast i minnet. Och 
aldrig intensivare än just på en resa. Det är som 
mottagligheten då vore tiodubbelt skärpt, fantasien 
tiodubbelt lifligare, ögonblicket tiodubbelt rikare; 
resornas nöje ligger här ännu mera än i den yttre 
omväxlingen. Man blir en ny människa.

Men en vacker dag väntar den gamla människan 
igen, och då får man lefva på minnena. ! dessa 
trista januaridagar ser jag ännu den blanka vår
dagen öfver det gamla Cöln och den heliga pro
cessionen genom de granrisströdda gatorna. Jag- 
hör klockorna dåna. Jag känner doften från kor- 
gossarnes rökelsekar, svängande som pendlar. Och 
den lilla truppen af folkskoleänglar, buttra och blod
fattiga, tågar med kransar i håret och sång på läp
parna framför en hög och blek kvinna, som borde 
hetat syster Angelika, åtminstone i den stunden.

Förmodligen heter hon därför Trute eller Suzel 
eller någonting sådant.
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FRU E. CHRiSTIERNSON OCH HERR GÖSTA EKMAN I 
•“KVINNORÖFVAREN“ PÅ DJURGÅRDSTFATERN I STOCK
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Forts, fr. sid. 586.

hela veckan, hvarunder fransmännen tagit en del för
svarsverk från tyskarne. Ringen kring Ypern har 
särskildt vid Hooge varit utsatt för påfrestning, i 
det engelska trupper här gått till anfall med förbitt
rad kraft, resulterande i att några skyttegrafvar tagits.

Rapporterna från det italienska kriget i Alperna 
ha varit många, men innehållet magert. Italie- 
narne iörklara sig ha skjutit sönder några af öster- 
rikarnes spärrfort i bergen, men operationerna sä
gas ha hindrats af dåligt väder. Till sjös är att an
teckna Monfaicones bombarderande af några itali
enska jagare den 3 juni.

1 luften ha italienare och österrikare utvecklat
För någon tid sedan skulle, som be

kant, en last rékvlgevär utföras från 
Köpenhamn till Bulgarien ^ombord pä 
Göteborgsångaren “Blenda“- Då miss-, 
tanke emellertid uppstod, att gevären 
skulle föras till Tyskland, förbjöds ut
förseln af gevären och “Blenda“ lossade 
lasten i Köpenhamn. På hemställan af 
bulgariska legationen i Berlin medgafs 
senare från danskt håll gevärens utför
sel. den svenske ångaren “Pan“ tog va
penlasten ombord och anträdde resan 
till Bulgarien via Kejsar Wilhelmskana 
ten, hvartill tyska myndigheter gifvit 
tillåtelse, och Engelska kanalen. Anga
ren bief emellertid stoppad af tyska 
torpedbåtar och införd till Lübeck, dar 
den beslagtagna lasten underu sträng 
militärbevakning lossades. “Pan‘ fördes 
därefter t. Trawemünde, afgick sedan på 
order därifrån och återvände till Sverige. 
Panaffären. bakom hvilken man velat se 
en skickligt iscensatt otillåten affärsspe- 
kulation.har väckt det största uppseende 
såväl i vårt eget land som i Danmark.

Amat'örfot > R Holmkvist, Kalmar. d -H. limy t HilJVertfMir-

DEN BERYKTADE ÅNGAREN PAN, förtöjd cch afmönsirad i Kalmar.

en flitig verksamhet med åtskilliga visiter och kon- 
travisiter, hvarunder bl. a. Pola bombarderats af 
ett styrbart italienskt luftskepp.

Till luftkriget hör ock dels bombardemanget på 
staden Ludwigshafen af en engelsk flygande eska
der, dels den stora nya Zeppelinraiden mot Lon
don, hvarom de engelska tidningarne på befallning 
fi ån högre ort iakttagit en hemlighetsfull tystnad.

Ryktena om Rumäniens hållning fortfara. Un- 
derhandlingarne med Ryssland och ententen pågå. 
allt under det landets krigshetsare efter mönster 
från Italien bedrifva sin agitation. Regeringens po
litik tveks också vara lika vacklande och köpslå
ende och följa den italienska metoden: forse che 
si, forse che no...

Stockholms sommarsäsong är tämligen fattig på det stock - 
holmarnes favoritnöje som heter teater. Det är Djurgårds
teatern och Kristaltsalongen som får söka hålla uppe tra
ditionerna under de tre månaderna. Och denna gång tycks 
båda ha fått ett program, som kan tillfredsställa sommarens 
nöjeslystna publik. Den förra scenen har af en lycklig till
fällighet afvikit från den tyska farsoperettens lika bullrande 
som föga hållbara genre och denna gång pres-nterat en 
fransk fars "Kvinnoröfvaren". som är så rolig och underhål
lande och spelas så väl, att den till och med ger teatern en 
fläkt af dess glanstid för halftannat decennium sedan. I den 
samma försöker sig bl. a. hr Oösta Ekman och fru Elsa 
Christiernson i farsens uppsluppna former och med en fram
gång. som tillsammans med Victor Lundbergs säkra fars
konst försäkrar den lilla sommarteatern om en varaktig succés.

Till it!, 'å sid 579.
På Börje kyrkogård i Upland aftäcktes den 30 maj den där 

resta minnesvården öfver konsetvatorn, fil. d:r Gustaf Kolt
hoff. Vården till hvilken medel erhållits genom subskription 
bland den bortgångnes stora vänkrets, bär under en porträtt
medaljong. utförd af medaljgravören J, E. Lindberg inskrip
tionen: Gustaf Kolthoff. naturforskaren, jägaren, polarforska
ren. naturskildraren. I aftäckningshögtidligheten deltogo för
utom församlingsborna ett stort antal inbjudna, däribland ett 
flertal vetenskapsmän. Högtidstalet hölls af t. f. landshöfdin- 
gen grefve Hamilton.

Till ill. ä sid. 580.
Doktorspromotioner ägde under sedvanliga högtidliga for

mer den 31 maj rum vid universiteten i Upsala och Lund 
samt vid högskolan i Stockholm, Vid högtidligheten i Up
sala förrättades promotioner inom icke mindre än tre fakul
teter, den teologiska, medicinska och filosofiska, 1 Luna 
fick promotionsakten förhöjd högtidlighet, därigenom att, ¡ 
öfverensstämmelse med de akademiska traditionerna, sam
tidigt de kvarlefvande från doktorspromotionen för 50 år 
sedan nu för andra gången Iagerkröntes. I Stockholm ägde 
promotioner rum inom den matematisk naturvetenskapliga och 
den juridiska fakulteten.

Innehåll: Krigsministern öfverste B. B. E. Mörcke (biografi och 
helsidesporträtt). — Doktorspromotionerna i Upsala, Lund och Stock
holm. Danska grundlagsdagen. — Kvinnlig fredsdelegation hos ut
rikesministern. — Riksdagsman Thorssons 50-årsdag. -■ Minnesvård 
öfver d:r Gustaf Kolthoff. — Världskriget. —. Bilder till den svenska 
och utländska dag skrönikan. — ”Kvinnoröfvaren” på Djurgårdsteatern. 
— Veckans porträttgalleri. — "Ur reseboken". Af Bo Bergman.
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